KOHLER DEEP ROUGH-INKIT
®

SERVICE KIT INSTRUCTIONS 1069078

Purpose

The Kohler deep rough-in kit enables Kohler 1/2” high-flow deck-mount
hardware trim to be used on finished decks that are thicker than planned.

Notes

® The standard Kohler high-flow deck-mount handle trim can be adjusted
+1/4”(6 mm) for finished deck variation. This kit provides an additional
1/2” (1.3 cm) of adjustment.

® The standard spout supply tube is long enough for the extra 1/2” (1.3 cm)
of finished deck thickness.

Product Requirements
Use this kit with 1/2” high-flow deck-mount bath valves.
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Install the Kit

O Discard the screw and spline adapter supplied with the faucet.
O Press the stem extension on the valve stem and secure with the screw.
O Repeat for the other handle.

Complete the Installation

O Install the handles and spout according to the installation instructions.
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Ko HLER KIT DE RACCORDEMENT PROFOND
®

INSTRUCTIONS DU KIT DE SERVICE 1069078

Objectif
Le kit de raccordement profond permet a la garniture sur comptoir de haut

débit Kohler de 1/2" d’étre utilisé sur comptoirs finis qui sont plus épais que
prévu.

Remarques

® La garniture pour poignée sur comptoir a haut débit Kohler peut étre ajustée
de +1/4"(6 mm) pour différents comptoirs finis. Le kit fourni un ajustement
additionnel de 1/2" (1,3 cm).

® Le tuyau d’alimentation de bec standard est assez long pour 1’épaisseur
extrade1/2" (1,3 cm) du comptoir fini.

Exigences du produit

Utiliser ce kit avec des valves haut débit de 1/2" de baignoire sur comptoir.
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Installer le kit

O Jeter la vis et]’adaptateur a cannelures fournis avec le robinet.

O Presser I'extension de la tige sur la tige de valve et sécuriser avec la avec la
vis.

O Répéter pour I'autre poignée.

Compléter I'installation

O Installer les poignées et le bec selon les intructions d’installation.
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KOHLER KIT PARA INSTALACION PROFUNDA
®

INSTRUCCIONES DEL KIT DE SERVICIO 1069078

Objetivo

El kit de instalacién profunda de Kohler hace posible la instalacién de la
guarnicién de griferia de alto flujo de 1/2" de instalacién en cubierta para
cubiertas acabadas que son mas gruesas de lo previsto.

Notas

® La guarnicién de manija estandar Kohler de alto flujo y de montaje en
cubierta se puede ajustar +1/4" (6 mm) para las distintas cubiertas
acabadas. Este kit proporciona 1/2" (1,3 cm) de ajuste adicional.

® El tubo estdndar de suministro del surtidor es lo suficientemente largo para
las cubiertas acabadas con 1/2" (1,3 cm) de espesor adicional.

Requisitos del producto

Utilice este kit con las vélvulas alto flujo de 1/2" de montaje en cubierta de
bafiera.
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Instale el kit

O Deseche el tornillo y el adaptador de ranuras provistos con la griferia.

O Presione la extension de la espiga en la espiga de la valvula y fije con el
tornillo.

O Repita el procedimiento con la otra manija.

Termine la instalacion

O Instale las manijas y el surtidor conforme a las instrucciones de instalacion.
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